
Jer
Chapter 4

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

אִם־1
Jika–

תָּשׁ֨וּב
kamu–kembali
H7725

׀יִשְׂרָאֵ֧ל 
Israel
H3478

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֵלַ֖י
kepadaKu
H0413

תָּשׁ֑וּב
kamu–kembali
H7725

וְאִם־
dan–jika–

יר תָּסִ֧
kamu–menjauhkan
H5493

שִׁקּוּצֶ֛יךָ
kekejian-kekejianmu
H8251

מִפָּנַי֖
dari–hadapanKu
H6440

א ֹ֥ וְל
maka–tidak
H3808

תָנֽוּד׃
kamu–akan–mengembara
H5110

"Jika engkau mau kembali, hai Israel, demikianlah firman TUHAN, kembalilah engkau kepada-Ku; dan jika engkau 
mau menjauhkan dewa-dewamu yang menjijikkan, tidak usahlah engkau melarikan diri dari hadapan-Ku!

2֙ וְנִשְׁבַּעְ֙תָּ
Dan–kamu–akan–bersumpah
H7650

חַי־
Hidup–

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

בֶּאֱמֶ֖ת
dalam–kebenaran
H0571

ט בְּמִשְׁפָּ֣
dalam–keadilan
H4941

ה וּבִצְדָקָ֑
dan–dalam–kebenaran
H6666

רְכוּ וְהִתְבָּ֥
maka–akan–memberkati–diri
H1288

ב֛וֹ
dalam–Dia

גּוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

וּב֥וֹ
dan–dalam–Dia

לוּ׃ יִתְהַלָּֽ
mereka–akan–bermegah

ס
¶

Dan jika engkau bersumpah dalam kesetiaan, dalam keadilan dan dalam kebenaran: Demi TUHAN yang hidup!, 
maka bangsa-bangsa akan saling memberkati di dalam Dia dan akan bermegah di dalam Dia."

כִּי־3
Karena–

ה  ׀כֹ֣
beginilah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהֹוָ֗ה
TUHAN
H3068

ישׁ לְאִ֤
kepada–orang-orang
H0376

יְהוּדָה֙
Yehuda
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
dan–kepada–Yerusalem
H3389

נִ֥ירוּ
Bajakanlah
H5214

לָכֶ֖ם
bagi–kamu

נִי֑ר
tanah–yang–belum–digarap
H5215

ל־ וְאַֽ
dan–jangan–
H0408

תִּזְרְע֖וּ
menaburlah
H2232

אֶל־
di–antara–
H0413

ים׃ קוֹצִֽ
duri-duri
H6975

Sebab beginilah firman TUHAN kepada orang Yehuda dan kepada penduduk Yerusalem: "Bukalah bagimu tanah 
baru, dan janganlah menabur di tempat duri tumbuh.
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לו4ּ הִמֹּ֣
Berkhitanlah

לַיהֹוָ֗ה
kepada–TUHAN
H3068

֙ וְהָסִר֙וּ
dan–jauhkanlah
H5493

עָרְל֣וֹת
kulit–khatan
H6190

ם לְבַבְכֶ֔
hatimu
H3824

ישׁ אִ֥
hai–orang-orang
H0376

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

וְיֹשְׁבֵי֣
dan–penduduk
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

פֶּן־
supaya–jangan–
H6435

א תֵּצֵ֨
keluar
H3318

שׁ כָאֵ֜
seperti–api
H0784

י חֲמָתִ֗
amarahKu
H2534

וּבָעֲרָה֙
dan–menyala

וְאֵי֣ן
dan–tidak–ada
H0369

ה מְכַבֶּ֔
yang–memadamkan
H3518

מִפְּנֵי֖
karena
H6440

עַ רֹ֥
kejahatan
H7455

ם׃ מַעַלְלֵיכֶֽ
perbuatan-perbuatanmu
H4611

Sunatlah dirimu bagi TUHAN, dan jauhkanlah kulit khatan hatimu, hai orang Yehuda dan penduduk Yerusalem, 
supaya jangan murka-Ku mengamuk seperti api, dan menyala-nyala dengan tidak ada yang memadamkan, oleh 
karena perbuatan-perbuatanmu yang jahat!"

הַגִּ֣ידו5ּ
Beritakanlah
H5046

ה יהוּדָ֗ בִֽ
di–Yehuda
H3063

֙ וּבִירוּשָׁלִםַ֙
dan–di–Yerusalem
H3389

יעוּ הַשְׁמִ֔
perdengarkan
H8085

וְאִמְר֕וּ
dan–katakanlah
H0559

]ותקעו[
[dan–tiupkanlah]
H8628

)תִּקְע֥וּ(
Tiupkanlah
H8628

שׁוֹפָ֖ר
sangkakala
H7782

בָּאָרֶ֑ץ
di–negeri
H0776

קִרְא֤וּ
Serukanlah
H7121

֙ מַלְאוּ
dengan–lantang
H4390

וְאִמְר֔וּ
dan–katakanlah
H0559

הֵאָסְפ֥וּ
Berkumpullah
H0622

וְנָב֖וֹאָה
dan–marilah–kita–masuk
H0935

אֶל־
ke–
H0413

י עָרֵ֥
kota-kota

ר׃ הַמִּבְצָֽ
benteng
H4013

Beritahukanlah di Yehuda dan kabarkanlah di Yerusalem: Tiuplah sangkakala di dalam negeri, berserulah keras-
keras: "Berkumpullah dan marilah kita pergi ke kota-kota yang berkubu!"

שְׂאוּ־6
Angkatlah–
H5375

נֵס֣
panji-panji
H5251

צִיּ֔וֹנָה
ke–Sion
H6726

יזוּ הָעִ֖
Carilah–perlindungan
H5756

ל־ אַֽ
jangan–
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֑
berdiri–diam
H5975

י כִּ֣
karena

ה רָעָ֗
malapetaka

י אָנֹכִ֛
Aku
H0595

יא מֵבִ֥
mendatangkan
H0935

מִצָּפ֖וֹן
dari–utara
H6828

בֶר וְשֶׁ֥
dan–kehancuran
H7667

גָּדֽוֹל׃
besar

Angkatlah panji-panji ke arah Sion! Cepat-cepatlah kamu mengungsi, jangan tinggal diam! Sebab Aku 
mendatangkan malapetaka dari utara dan kehancuran yang besar.

עָלָה7֤
Naik
H5927

אַרְיֵה֙
singa

סֻּבְּכ֔וֹ מִֽ
dari–semak-semaknya
H5441

ית וּמַשְׁחִ֣
dan–pemusnah
H7843

גּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

ע נָסַ֖
berangkat
H5265

יָצָא֣
keluar
H3318

מִמְּקֹמ֑וֹ
dari–tempatnya
H4725

לָשׂ֤וּם
untuk–menjadikan

אַרְצֵךְ֙
tanahmu
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
kesolatan
H8047

יִךְ עָרַ֥
kota-kotamu

ינָה תִּצֶּ֖
akan–runtuh

ין מֵאֵ֥
tanpa–
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
penduduk
H3427

Singa telah bangkit dari belukar, pemusnah bangsa-bangsa telah berangkat, telah keluar dari tempatnya untuk 
membuat negerimu menjadi tandus; kota-kotamu akan dijadikan puing, tidak ada yang mendiaminya.
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עַל־8
Atas–

ֹ֛את ז
ini
H2063

חִגְר֥וּ
ikatlah–pinggangmu–dengan
H2296

ים שַׂקִּ֖
kain–kabung
H8242

סִפְד֣וּ
rataplah
H5594

וְהֵילִ֑ילוּ
dan–merataplah
H3213

י כִּ֥
karena

לאֹ־
tidak–
H3808

ב שָׁ֛
berpaling
H7725

חֲר֥וֹן
murka
H2740

אַף־
kemarahan–
H0639

יְהֹוָה֖
TUHAN
H3068

נּוּ׃ מִמֶּֽ
dari–kita

פ
¶

Oleh karena itu lilitkanlah kain kabung, menangis dan merataplah; sebab murka TUHAN yang menyala-nyala 
tidak surut dari pada kita.

וְהָיָה9֤
Dan–akan–terjadi
H1961

בַיּוֹם־
pada–hari–
H3117

הַהוּא֙
itu
H1931

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

יאֹבַ֥ד
akan–binasa
H0006

לֵב־
hati–

לֶךְ הַמֶּ֖
raja
H4428

וְלֵב֣
dan–hati

ים הַשָּׂרִ֑
para–pemimpin
H8269

֙ וְנָשַׁמּ֙וּ
dan–akan–tercengang
H8074

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
para–imam
H3548

ים וְהַנְּבִיאִ֖
dan–para–nabi
H5030

הוּ׃ יִתְמָֽ
akan–terheran-heran
H8539

"Pada waktu itu, demikianlah firman TUHAN, raja dan para pemuka akan kehilangan semangat; para imam akan 
tertegun dan para nabi akan tercengang-cengang,

ר10 וָאֹמַ֞
Dan–aku–berkata
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
Ah
H0162

אֲדֹנָי֣
Tuhan
H0136

יְהוִ֗ה
ALLAH
H3069

֩ אָכֵן
Sungguh
H0403

א הַשֵּׁ֨
benar-benar
H5377

אתָ הִשֵּׁ֜
Engkau–menipu
H5377

לָעָם֤
bangsa

הַזֶּה֙
ini
H2088

֣�ם וְלִירוּשָׁלִַ
dan–Yerusalem
H3389

ר לֵאמֹ֔
berkata
H0559

שָׁל֖וֹם
Damai–sejahtera
H7965

יִהְיֶה֣
akan–ada
H1961

לָכֶם֑
bagimu

וְנָגְעָ֥ה
padahal–menyentuh
H5060

רֶב חֶ֖
pedang
H2719

עַד־
sampai–
H5704

פֶשׁ׃ הַנָּֽ
nyawa
H5315

sambil berkata: Ah, Tuhan ALLAH, sungguh, Engkau telah sangat memperdayakan bangsa ini dan penduduk 
Yerusalem, dengan mengatakan: Damai kiranya ada padamu, padahal pedang telah mengancam nyawa kami!"

בָּעֵת11֣
Pada–waktu
H6256

יא הַהִ֗
itu
H1931

יֵאָמֵ֤ר
akan–dikatakan
H0559

עָם־ לָֽ
kepada–bangsa–

הַזֶּה֙
ini
H2088

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
dan–kepada–Yerusalem
H3389

ר֣וּחַ
Angin
H7307

צַ֤ח
panas
H6703

שְׁפָיִים֙
dari–bukit-bukit–gundul
H8205

ר בַּמִּדְבָּ֔
di–padang–gurun

רֶךְ דֶּ֖
jalan
H1870

בַּת־
putri–
H1323

י עַמִּ֑
umatKu

ל֥וֹא
bukan
H3808

לִזְר֖וֹת
untuk–menampi
H2219

וְל֥וֹא
dan–bukan
H3808

ר׃ לְהָבַֽ
untuk–membersihkan
H1305

Pada masa itu akan dikatakan kepada bangsa ini dan kepada penduduk Yerusalem: "Angin panas dari bukit-bukit 
gundul di padang gurun bertiup ke arah puteri umat-Ku; bukan untuk menampi dan bukan untuk 
membersihkan,

ר֧וּח12ַ
Angin
H7307

מָלֵא֛
yang–lebih–kuat
H4392

לֶּה מֵאֵ֖
dari–ini
H0428

יָב֣וֹא
akan–datang
H0935

לִ֑י
bagiKu

ה עַתָּ֕
Sekarang
H6258

גַּם־
juga–
H1571

אֲנִי֛
Aku
H0589

ר אֲדַבֵּ֥
akan–mengucapkan
H1696

ים מִשְׁפָּטִ֖
penghakiman-penghakiman
H4941

ם׃ אוֹתָֽ
terhadap–mereka
H0853

melainkan angin yang keras datang atas perintah-Ku. Sekarang Aku sendiri akan menjatuhkan hukuman atas 
mereka."
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׀הִנֵּ֣ה 13
Lihatlah
H2009

כַּעֲנָנִי֣ם
seperti–awan-awan
H6051

ה יַעֲלֶ֗
dia–naik
H5927

וְכַסּוּפָה֙
dan–seperti–badai

יו מַרְכְּבוֹתָ֔
kereta-keretanya
H4818

קַלּ֥וּ
lebih–cepat
H7043

ים מִנְּשָׁרִ֖
dari–burung–rajawali
H5404

סוּסָי֑ו
kuda-kudanya

א֥וֹי
Celakalah
H0188

לָ֖נוּ
kita

י כִּ֥
karena

דְנוּ׃ שֻׁדָּֽ
kita–binasa
H7703

Lihat, ia naik seperti awan-awan, keretanya kencang seperti angin badai, kudanya lebih tangkas dari pada 
burung rajawali. Celakalah kita, sebab kita dibinasakan!

י14 כַּבְּסִ֨
Cucilah
H3526

מֵרָעָה֤
dari–kejahatan

לִבֵּךְ֙
hatimu

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
hai–Yerusalem
H3389

עַן לְמַ֖
supaya
H4616

עִי תִּוָּשֵׁ֑
kamu–diselamatkan
H3467

עַד־
Sampai–
H5704

מָתַ֛י
kapan
H4970

ין תָּלִ֥
akan–tinggal

ךְ בְּקִרְבֵּ֖
di–dalam–dirimu
H7130

מַחְשְׁב֥וֹת
rencana-rencana
H4284

אוֹנֵֽךְ׃
kejahatanmu
H0205

Bersihkanlah hatimu dari kejahatan, hai Yerusalem, supaya engkau diselamatkan! Berapa lama lagi tinggal di 
dalam hatimu rancangan-rancangan kedurjanaanmu?

י15 כִּ֛
Karena

ק֥וֹל
suara

מַגִּ֖יד
memberitakan
H5046

ן מִדָּ֑
dari–Dan
H1835

יעַ וּמַשְׁמִ֥
dan–memperdengarkan
H8085

וֶן אָ֖
malapetaka
H0205

מֵהַ֥ר
dari–gunung
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraim
H0669

Dengar! Orang memberitahukan dari Dan, mengabarkan malapetaka dari pegunungan Efraim.

ירו16ּ הַזְכִּ֣
Ingatkanlah
H2142

לַגּוֹיִ֗ם
bangsa-bangsa

הִנֵּה֙
sesungguhnya
H2009

יעוּ הַשְׁמִ֣
perdengarkan
H8085

עַל־
terhadap–

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerusalem
H3389

ים נֹצְרִ֥
Penjaga-penjaga
H5341

ים בָּאִ֖
datang
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

הַמֶּרְחָק֑
yang–jauh
H4801

יִּתְּנ֛וּ וַֽ
dan–mereka–mengeluarkan
H5414

עַל־
terhadap–

י עָרֵ֥
kota-kota

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

ם׃ קוֹלָֽ
suara–mereka

Peringatkanlah kepada bangsa-bangsa: Sungguh ia datang! Kabarkanlah di Yerusalem: "Pengepung datang dari 
negeri yang jauh, memperdengarkan suaranya terhadap kota-kota Yehuda.

כְּשֹׁמְרֵ֣י17
Seperti–penjaga-penjaga
H8104

י שָׂדַ֔
ladang

הָי֥וּ
mereka
H1961

עָלֶ֖יהָ
mengelilinginya

מִסָּבִ֑יב
sekeliling
H5439

כִּי־
karena–

י אֹתִ֥
terhadapKu
H0853

תָה מָרָ֖
dia–memberontak
H4784

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Seperti orang-orang yang menunggui ladang mereka mengelilinginya dari segala pihak, sebab Yehuda telah 
memberontak terhadap Aku, demikianlah firman TUHAN.
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דַּרְכֵּך18ְ֙
Jalanmu
H1870

יִךְ וּמַעֲ֣לָלַ֔
dan–perbuatan-perbuatanmu
H4611

עָשׂ֥וֹ
menyebabkan

לֶּה אֵ֖
ini
H0428

לָךְ֑
bagimu

ֹ֤את ז
Ini
H2063

רָעָתֵךְ֙
kejahatanmu

י כִּ֣
bahwa

ר מָ֔
pahit
H4751

י כִּ֥
bahwa

נָגַע֖
menyentuh
H5060

עַד־
sampai–
H5704

ךְ׃ לִבֵּֽ
hatimu

ס
¶

Tingkah langkahmu dan perbuatanmu telah menyebabkan semuanya ini kepadamu. Itulah nasibmu yang buruk, 
betapa pahitnya, sampai menusuk hatimu."

׀מֵעַי֣ 19
Perutku
H4578

י  ׀מֵעַ֨
perutku
H4578

]אחולה[
[aku–merasakan–sakit]

ילָה( )אוֹחִ֜
aku–merasakan–sakit
H3176

קִיר֥וֹת
dinding-dinding
H7023

י לִבִּ֛
hatiku

מֶה־ הֹֽ
berdebar–
H1993

י לִּ֥
bagiku

י לִבִּ֖
hatiku

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ישׁ אַחֲרִ֑
aku–dapat–diam

י כִּ֣
karena

ק֤וֹל
suara

שׁוֹפָר֙
sangkakala
H7782

]שמעתי[
[engkau–dengar]
H8085

)שָׁמַעַ֣תְּ(
engkau–dengar
H8085

י נַפְשִׁ֔
jiwaku
H5315

תְּרוּעַ֖ת
pekik
H8643

ה׃ מִלְחָמָֽ
perang
H4421

Aduh, dadaku, dadaku! Aku menggeliat sakit! Aduh, dinding jantungku! Jantungku berdebar-debar, aku tidak 
dapat berdiam diri, sebab aku mendengar bunyi sangkakala, pekik perang.

בֶר20 שֶׁ֤
Kehancuran
H7667

עַל־
demi–

שֶׁבֶ֙ר֙
kehancuran
H7667

א נִקְרָ֔
diproklamasikan
H7121

י כִּ֥
karena

ה שֻׁדְּדָ֖
dibinasakan
H7703

כָּל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
negeri
H0776

פִּתְאֹם֙
Tiba-tiba
H6597

שֻׁדְּד֣וּ
dibinasakan
H7703

י אֹהָלַ֔
kemah-kemahku
H0168

גַע רֶ֖
sekejap–mata
H7281

י׃ יְרִיעֹתָֽ
tenda-tendaku
H3407

Kehancuran demi kehancuran dikabarkan, seluruh negeri dirusakkan; kemahku dirusakkan dengan tiba-tiba, 
tendaku dalam sekejap mata.

עַד־21
Sampai–
H5704

י מָתַ֖
kapan
H4970

אֶרְאֶה־
aku–harus–melihat–
H7200

נֵּ֑ס
panji
H5251

אֶשְׁמְעָ֖ה
aku–harus–mendengar
H8085

ק֥וֹל
suara

ר׃ שׁוֹפָֽ
sangkakala
H7782

ס
¶

Berapa lama lagi aku melihat panji-panji itu, dan mendengar bunyi sangkakala itu?

י 22 ׀כִּ֣
Karena

אֱוִי֣ל
bodoh
H0191

י עַמִּ֗
umatKu

֙ אוֹתִי
Aku
H0853

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עוּ יָדָ֔
mereka–kenal
H3045

בָּנִי֤ם
anak-anak

סְכָלִים֙
yang–bebal
H5530

מָּה הֵ֔
mereka
H1992

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

נְבוֹנִ֖ים
cerdas
H0995

הֵמָּ֑ה
mereka
H1992

ים חֲכָמִ֥
Bijaksana
H2450

הֵמָּ֙ה֙
mereka
H1992

ע לְהָרַ֔
untuk–berbuat–jahat

יב וּלְהֵיטִ֖
tetapi–untuk–berbuat–baik
H3190

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
mereka–tahu
H3045

"Sungguh, bodohlah umat-Ku itu, mereka tidak mengenal Aku! Mereka adalah anak-anak tolol, dan tidak 
mempunyai pengertian! Mereka pintar untuk berbuat jahat, tetapi untuk berbuat baik mereka tidak tahu."
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23֙ רָאִי֙תִי
Aku–melihat
H7200

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

וְהִנֵּה־
dan–lihatlah–
H2009

הוּ תֹ֖
tanpa–bentuk
H8414

הוּ וָבֹ֑
dan–kosong
H0922

וְאֶל־
dan–ke–
H0413

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

ין וְאֵ֥
dan–tidak–ada
H0369

ם׃ אוֹרָֽ
terangnya
H0216

Aku melihat kepada bumi, ternyata campur baur dan kosong, dan melihat kepada langit, tidak ada terangnya.

24֙ רָאִי֙תִי
Aku–melihat
H7200

ים הָרִ֔ הֶֽ
gunung-gunung
H2022

וְהִנֵּ֖ה
dan–lihatlah
H2009

ים רֹעֲשִׁ֑
bergetar
H7493

וְכָל־
dan–semua–
H3605

הַגְּבָע֖וֹת
bukit-bukit
H1389

לוּ׃ הִתְקַלְקָֽ
berguncang
H7043

Aku melihat kepada gunung-gunung, ternyata goncang; dan seluruh bukit pun goyah.

יתִי25 רָאִ֕
Aku–melihat
H7200

וְהִנֵּ֖ה
dan–lihatlah
H2009

אֵי֣ן
tidak–ada
H0369

הָאָדָ֑ם
manusia
H0120

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ע֥וֹף
burung–
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

דוּ׃ נָדָֽ
telah–terbang
H5074

Aku melihat, ternyata tidak ada manusia, dan semua burung di udara sudah lari terbang.

יתִי26 רָאִ֕
Aku–melihat
H7200

וְהִנֵּ֥ה
dan–lihatlah
H2009

הַכַּרְמֶ֖ל
tanah–subur
H3759

ר הַמִּדְבָּ֑
padang–gurun

וְכָל־
dan–semua–
H3605

יו עָרָ֗
kota-kotanya

֙ נִתְּצוּ
runtuh
H5422

מִפְּנֵי֣
karena
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

מִפְּנֵי֖
karena
H6440

חֲר֥וֹן
murka
H2740

אַפּֽוֹ׃
kemarahanNya
H0639

ס
¶

Aku melihat, ternyata tanah subur sudah menjadi padang gurun, dan segala kotanya sudah runtuh di hadapan 
TUHAN, di hadapan murka-Nya yang menyala-nyala!

כִּי־27
Karena–

כֹה֙
beginilah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

שְׁמָמָ֥ה
Kesolatan

תִהְיֶה֖
akan–menjadi
H1961

כָּל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
negeri
H0776

וְכָלָ֖ה
namun–penghabisan
H3617

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ׂה׃ אֶעֱשֶֽ
Aku–akan–lakukan

Sebab beginilah firman TUHAN: "Seluruh negeri ini akan menjadi sunyi sepi, tetapi Aku tidak akan membuatnya 
habis lenyap.

עַל־28
Karena–

זאֹת֙
ini
H2063

תֶּאֱבַל֣
akan–berkabung
H0056

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

וְקָדְר֥וּ
dan–akan–menjadi–gelap
H6937

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

עַל מִמָּ֑
di–atas
H4605

עַל֤
karena

כִּי־
bahwa–

֙ דִבַּרְ֙תִּי
Aku–berbicara
H1696

תִי זַמֹּ֔
Aku–bermaksud
H2161

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

מְתִּי נִחַ֖
Aku–menyesal
H5162

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

אָשׁ֥וּב
Aku–berbalik
H7725

נָּה׃ מִמֶּֽ
daripadanya

Karena hal ini bumi akan berkabung, dan langit di atas akan menjadi gelap, sebab Aku telah mengatakannya, 
Aku telah merancangnya, Aku tidak akan menyesalinya dan tidak akan mundur dari pada itu."
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מִקּ֨וֹל29
Dari–suara

שׁ פָּרָ֜
pasukan–berkuda

מֵה וְרֹ֣
dan–pemanah

שֶׁת קֶ֗
busur
H7198

בֹּרַחַ֙ת֙
melarikan–diri
H1272

כָּל־
setiap–
H3605

יר הָעִ֔
kota

בָּ֚אוּ
mereka–masuk
H0935

ים בֶּעָבִ֔
ke–dalam–semak-semak
H5645

ים וּבַכֵּפִ֖
dan–ke–batu-batu
H3710

עָל֑וּ
mereka–memanjat
H5927

כָּל־
Setiap–
H3605

הָעִי֣ר
kota

ה עֲזוּבָ֔
ditinggalkan

וְאֵין־
dan–tidak–ada–
H0369

ב יוֹשֵׁ֥
penduduk
H3427

ן בָּהֵ֖
di–dalamnya
H2004

ישׁ׃ אִֽ
seorang–pun
H0376

Oleh karena hiruk-pikuk pasukan berkuda dan pemanah seluruh negeri melarikan diri. Mereka masuk ke dalam 
belukar dan naik ke bukit-bukit batu; setiap kota sudah ditinggalkan dan tidak seorang pun tinggal di dalamnya.

]ואתי[30
[dan–kamu]

תְּ( )וְאַ֨
dan–kamu
H0859

שָׁד֜וּד
yang–dibinasakan
H7703

ה־ מַֽ
apa–
H4100

י תַּעֲשִׂ֗
kamu–lakukan

י־ כִּֽ
Bahwa–

י תִלְבְּשִׁ֨
kamu–mengenakan
H3847

י שָׁנִ֜
pakaian–merah
H8144

כִּי־
bahwa–

י תַעְדִּ֣
kamu–berhias

עֲדִי־
dengan–perhiasan–
H5716

ב זָהָ֗
emas
H2091

י־ כִּֽ
bahwa–

תִקְרְעִ֤י
kamu–merias
H7167

בַפּוּךְ֙
dengan–celak
H6320

יִךְ עֵינַ֔
matamu

וְא לַשָּׁ֖
Sia-sia
H7723

י תִּתְיַפִּ֑
kamu–mempercantik–diri
H3302

מָאֲסוּ־
Menolak–

בָ֥ךְ
kamu

ים עֹגְבִ֖
kekasih-kekasihmu
H5689

ךְ נַפְשֵׁ֥
nyawamu
H5315

שׁוּ׃ יְבַקֵּֽ
mereka–mencari
H1245

Dan engkau, yang dimusnahkan, apakah yang hendak kaulakukan, mengapa engkau mengenakan pakaian 
kirmizi, menghiasi dirimu dengan perhiasan emas, memalit matamu dengan celak? Sia-sia engkau memperelok 
dirimu, pencinta-pencintamu menolak engkau, bahkan mereka ingin mencabut nyawamu.

31֩ כִּי
Karena

ק֨וֹל
suara

ה כְּחוֹלָ֜
seperti–perempuan–yang–melahirkan

עְתִּי שָׁמַ֗
aku–mendengar
H8085

צָרָה֙
kesusahan

ה כְּמַבְכִּירָ֔
seperti–yang–melahirkan–anak–pertama
H1069

ק֧וֹל
suara

בַּת־
putri–
H1323

צִיּ֛וֹן
Sion
H6726

חַ תִּתְיַפֵּ֖
terengah-engah
H3306

תְּפָרֵ֣שׂ
merentangkan
H6566

יהָ כַּפֶּ֑
tangannya
H3709

אֽוֹי־
Celakalah–
H0188

נָא֣
sungguh
H4994

י לִ֔
aku

י־ כִּֽ
karena–

עָיְפָ֥ה
pingsan
H5888

י נַפְשִׁ֖
jiwaku
H5315

ים׃ לְהֹרְגִֽ
kepada–para–pembunuh
H2026

פ
¶

Sebab aku mendengar suara seperti suara perempuan bersalin, suara orang kesesakan seperti suara ibu yang 
melahirkan anak pertama, suara puteri Sion yang mengap-mengap, yang merentang-rentangkan tangannya: 
"Celakalah aku, sebab aku binasa di depan para pembunuh!"
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